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Ühendtid koot (Järg.) 
Noorte õpetajate vabritsemine seminaa-

rides ja mujal kriisi ei paranda — peab 
parandama töö.ingimusi. Kas ei leia 
noor õpetaja, mõni kuu ametis olles, tut-
vunedes elu ja "öötingimustega, muud 
ametit, mis võimaldaks vähemalt inime-
sekohase ülespidamise ? Ja kui suude- • 
takse sel määral uusi õpetajaid väbr»t-
seida, et kõik rahvakooligi õpetajad kut­
selised oleksid, kui suudetakse neid 
kõiksuguste kohustuste abil rahvakoolis 
kinni pidada, kas ei oleks üttkooli ma­
dalad laed ja kitsad seinad sisse rõhunud 
nendegi päälaed ja rinnad, kokku litsu­
des pääaju ja kinnni mattes hinge ? Kas 
ei oleks nemadki, vaesed 
märtrid, teisi valgustades kao­
tanud oma viimse valguse — sil­
mad sõna otsekoheses ja piltlikus mõt­
tes. . . Vaadatagu, kui palju on nende 
eelkäijate hulgas värskeid ener­
gilist mehi, selge vaimuga Õpetajaid ja 
nähtagu, kuipalju, sel e vastu, leidub 
neis kooliüttides tiisikushaigeid, poolpi­
medaid inimese kes .asid, närbunuid, ise­
äralise pentsiku koolmeistriliku välimu-

• sega ja vaimuga ,,tüüpe". Neilt ooda­
takse rahva tuleviku ülesehitamisel p5h-* 
japaneva tähtsusega tööd — ei tea, mis­
sugustel alustel, missuguse Õigusega. 

Kes tunneb meie vallakoolide (häbi 
neid nimetada koolideks meie maal ja 
meie ajal!) õpetajaid, tunneb ka nende 
hädakoolide Õpilasi, neid harimatuid, ka-

simatuid/ musti, jõhkravõitu liikumatuid, 
kohmetuid jõmpsikaid ja plikasid. Sattu­
des linna koolis teistsuguste mõjude all 
kasvanute lasle ringkonda ja teistsugus­
te kasvatu sl iste mõjude Õhkkonda, võib 
neid veel paar aastat hiljem teiste vahelt 
ära tunda, nende kohmakusest, saamatu­
sest, mustusest Alama rahvakihi laste­
na nad ehk sündisid alaväärtuslise pea­
aju ainega ? Jultunus on nii küsida. Vi­
letsateks tegi vaimliselt ja kehaliselt see 
hädakool, vallavaestemaja vääriline asu­
tus, armuandidest ülevalpeetav üttkool. 
Tuleks ometi lõpp kerjamistele kooli tar­
vis ja ühtlasi kerjuste koolile ! 

Iga ausasti mo lev inimene, kellele 
kallis meie rahva tulevik, tahab päästa 
kooli ja seega rahvast sarnasest häbis­
tavast kiratsemisest, viletsusest. Kooli 
uuenduse võimalusi on h arutatud mitmel­
pool — küll ajalehis, õpetajate vahel ja 
kongressidelgi. Kõige otsekohesem, mõ­
juvam abinõu maakooli tõsta rahulolda­
vale järjele — selles öldakse üksmeelsel 
otsusel — on laiaviisiline koolide koon­
damine, mit,me üt^koooli ühendamine 
suureks ühiseks kooliks. Seesuguse ühen-
dud kooli juures on tingimata ühiselu, 
mis võimaldab usaldada lapsi varakult 
kasvatusteaduse haridusega isikuile sihi­
kindlaks, teadlikuks, kasvatusteadustele 
nõuetele vastavaks korrapäraseks keha­
liseks ja vaimliseks arendamiseks. 

Ühendud kool võimaldab — samade 
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majandusliste kuludega, kui tarvilik mit­
me üttkooli ülevalpidamiseks — igapidi 
paremaid elu ja töötingimusi, paremusi 
tervishoidüselt esiteks ja töö viljakuse 
poolest — teiseks. Suurema, majandus-
liselt ja hariduslised laiema ulatusega 
üksuse asutatud ja üleval peetud, saab 
kõigepealt ühendud kooli maja välja nä­
gema ajakohasena, ehitatud asjatundliku­
malt, otstarbekohasemalt, kui kö^k utt-
koolid kokku. Ilusas kohas, keset ilusat 
ümbrust, ilus maitserikas maja avarate, 
valgete, puhaste, maitsekalt ja otstarbe­
kohaselt tervishoidliselt hästi sissesea­
tud ruumidega, sellele vastava hää kor-
raspidamisega, mis jällegi asjatundliku­
ma, teguvõimsama üksuse käes — seesu­
gusena näeme oma tuleviku koolimaja. 
Jäädavalt oleks kadunud üttkooli kroo­
niline haigus — koolitöö ajudsed katkes­
tamised kütte ja valgustuse puudusel, 
mustus, poolhämarik, sumbund Õhk, rõ­
huv, demokratiseeriv ümbrus. 

Ühendud kooli hais ja maitserikkais 
ruumets asuv ühiselu, mis korraldud koo­
li hoolekogu ja õpetajaskonna järelvaatu-
sel, võimaldab kõigile lastele (siin luba­
tagu natuke kommunismi 1) ühesuguse, 
hää, tervishoidlistele minimaal nõuetele 
vastava korteri ja toitmise. Lapse kas­
vavale organismile on aga valged, õhu-
rikkad eluruumid ja korralik toitmine-
esimese järgu tähtsusega tegurid. Alati 
oleks lastel soe söök, maitsev, kosutav 
toit. Et laste ülevalpidamine kooli ühis­
elus vanemaile kodusest kallimaks la-, 
heks, seda ei usu. Vaesemate vanemale 
lapsi peab toetama ühiskond igal juhtu­
musel, sest oma tulevikust — ja seda on 
lapsed — peavad ühevõrra huvitud ole­
ma kõik ühiskonna kihid — rikkad ja 
vaesed. Rikkad kihid veel enam, sest 
neil peaks olema neile varanduse tõttu 
võimaldatud sügav haridus ja muidugi 
paremale haridusele vastavalt — rohkem 
arenenud rahwusline iseteadvus, tõsisem 
huvi, selgem arusaamine oma rahva 
ja inimkonna olevikust ja tulevikust. Val­
guse- ja õhurikkad ühiselu ruumid kosu­
taks nendegi teivist, - kellel see põduraks 
jäänud halbade kodus.e tingimuste tõttu. 
Õppetükkide kordamine Õhtul hästi vai-
gustud ruumis õpetaja juhatusel või­
maldaks lastel hoida kõigepäält oma 
silmi, mis rikutakse kodus lauaserval 
lugedes — kaugel lambist või koguni 
^hundisilma" valguäel, teiseks — vaba­
neksime; ometi kord neist võimatutest 

õppetükkide tuupijaist, lugemistükkide 
ettevuristajaist, pomisejaist, ümisejaist 
lugejaist. See oleks suur edu. 

Alati koolis viibides, ainult vahete­
vahel kodu käies — kord või kaks kuus 
— oleks jäädavalt kadunud õpilaste iga­
päised, vahelduvad koolist ärajäämised 
mitmesugustel ettekäänetel. 

Mõjuva kasvatuslise tegurina on hin­
natud kooli ühiselu (internaati) igal­
pool ja alati. Antiik ilmas, keskaegu, 
meie ajal, — alati on tarvitud ja tarvi-
takse kooli ühiselu seal, kus tahetakse 
saavutada selgeid, puhtajoonelisi kasva-
tuslisi tagajärgi. Miks öldakse meil 
ühiselu vastu ? 

Vahetpidamata viibides ühiselu kas­
vatavalt mõjuvas ümbruses kasvatajate 
vahetumas mõjukonnas, omandab Õpila­
ne võrratumalt rutemini ja kergema vae­
vaga, peaaegu ebateadlikult kõige selle, 
mille omandamiseks praeguste kasvatus-
võimalustega kulutatakse nii palju asjata 
vaeva ja kallist aega. Meie keskmine 
kodu (sealt on 75% meie algkooli õpi­
lasi, kui mitte rohkem) on must, mait­
setu —-seda peab tunnistama igaüks, kes 
lahtisilmi maal ümber liikunud. Seda 
hooletusest arusaamatusest, halvast har­
jumisest tekkinud pahet parandakse põl­
vest põlve. Ei temast vabaneta enne, 
kui lapsele külge ei kasvatata vastikust, 
jälkust kõigi vastu, mis must ja inetu, 
kunni ei tehta orgaaniliseks puhtuse ja 
ilutunnet vastava ümbruse ja Õhkkonna­
ga, elava eeskujuga, mitte õõnsate sõna­
dega. On harjumuseks saanud viibimine 
puhtas ja maitsekas ümbruses, siis ei 
saada teisiti läbi ja neid soetakse - igal 
tingimisel. Ümbrusel on tähtsus, kui 
iseloomu harival teguril. Puhtas, ilusas 
ümbruses, viisakas õhkkonnas peeneneb 
tooremgi iseloom ja teadvusetult saab 
inimlikumaks, peenetundelisemaks, kul­
tuurilisemaks. 

Meie aegu on esimese järgu tähtsu­
sega vaimuomandus — karakter, ise­
loom. Nagu kiuste on meil kõige suu­
rem puudus karakteritest, sest sennine 
ebateadlik, alaväärtusline kasvatus ko­
dus ja koolis karakteri harimist ei rÖ<-
hutantud, väi lihtsalt ei suutnud saavu­
tada sel alal nähtavaid tagajärgi. Ka­
rakterit ei kasvatada klassitoas, vaid ta 
kujuneb loomulikult . omasuguste selts*-
konnas, omavahelises töös, mängudel, 
igapäises läbikäimisest 

(Järgneb). 
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Grammatilised ja ortograafilised Küsimused. 
ft. Saareste. 

Eesti keele õpetus teeb praegusel 
ajal meie koolide õpetajaile mõningaid 
raskusi. Teatavasti on ametlik nõue: 
Õigekirjutuse Sõnastiku ettekirjutuste 
põhjal talitada. Kahjuks ei ole aga tähen­
datud raamat, seni kui 11 trükk ilmumata, 
mitte kõigile käepärast. Ka on selle 
sissejuhatus «Tähtsamad keelereeghd" 
liig lühike, mitte kõiki küsimusi sisaldav, 
ja teoretiliselt paiguti isegi nõrk. iganenud. 
Meie kooligrammatikad aga käivad iga­
üks ise rada, on osalt liig subjektiivsed, 
ja kubisevad eksitustest ning arusaama* 
tustest. Tundub seepärast emakeele 
õpetajate hulgas kibe tarvidus teatavate 
selguseta kohtade ja riiu küsimuste asjus 
uusi harutusi ja selgitusi kuulda, ülal­
oleva pealkirja all püüaksimegi neid 
pakkuda Peajoontes katsume silmas 
pidada Õigekirjutuse Sõnastiku käsikii jas 
oleva t e i s e trüki põhimõtteid ja nõudeid. 

1. Mitmuse osastava nõnda nim. 
^lühikesed lõpud". 

Teatavasti on neid lühikesi lõppusid 
neli: u, i a ja c. Nende tarvituse kohta ei 
anna meie grammatikad mingit üleüldist, 
kokkuvõtl kku, selget ja praktilist reeglit. 
Seda küll püüdnud on teha H. Põld 
omas Eesti keeleõpetus 1, kuid ka seal 
leidub vigu (nurki, oksi, konni asemel 
nürile, okse, kõnne jne.), ning tunnis­
tatakse isegi: „ Selle kohta, missugune 
mitmushäälik teatava lõppu astub, ei 
o l e v e e l k i n d l a t s eadus t välja 
töö ta tud*) . Praeguse Eesti keeletea­
duse seisukohalt on võimalik mitmus-
hääliku kohta ainult ligikaudseid näpu­
näiteid anda" (II trükk, Ihk 51). 

Küsimuse selgemaks arusaamiseks 
lubatagu esiti heita lühikest pilku keele 
ajaloosse. Praegune n. n. lühike mitm. 
osast, lõpp esineb teatavasti ainult 
rõhuta (s. o. teises ehk — deriveeritud 
sõnus — neljandas) silbis, näit. ha bu, 
loomi, õnnelikke. Se.! puhul oü muiste 
mitm. osatava kujunemine järgmine: 
sõna tüvele -{- mitm. tunnus i-le liideti 
(rõhuta silbi järele) nõrgaastmeline 
osastava lõpp -5» (3 tähendab nõrka, 
spirandiliselt hääldatud d-häälikut) küLje, 
näit marjaga, külmä-i-^ä, kuiva-4-^a, noore-

*) Tsiteerija harvendus, 

i-^a, poissi-i-^a jne. Tüve lõppvokaal 
-j-i(mitm. tunnus) kujundas aga diftongi, 
kus eelmine liige a järgneva i (mitm. 
tunnuse) mõjul o-ks muutus (kuiesimeses 
silbis a, ö, i, ei, äi), näit marjoi-ta, kuna 
-a-\-i (kui esim. silbis u, o) muutus i-ks, 
näit. kuivirüa: sa mati muutusid -a -}- £ > ?;, 
e-\~i>i (eelmises silbis ükskõik mis 
vokaal), näit külmisa, nooriga jne. Hiljem 
kadus teise silbi diftongi i, saadi marjo-
3a. Sellejärele hävis ka nõrgalt hääldatav 
o, saadi: ?narjoa, kuivia, kiUmiä nooria. 
Neist kujudest arenesid ajajooksul prae­
gused kujud: (murdeline marjo>)marju, 
kuivi, külmi, noori. Neis sõnus aga, kus 
tüve lõppvokaal ei olnud mitte a, ä ega 
e, vaid i või ti, kujjnes murd etl a (enam 
põhjapool, osalt ka lõunas), murdeti e 
(enam lõunapool). 

Nagu harutusest, nägime, ei ole n. 
nim lühikesed osastava lõpud ajalooli­
selt mitte endise osastava lõpu -o a otse­
kohesed jätkajad vaid t ü v e l õ p p -
v o k a a l i ja m i t m . t u n n u s % n ing 
osast lõpu m; 3» v o k a a l i ü h e n d u ­
s e s t on t e k k i n u d kssu, i, a või e, 
o l e n e d e s s e l l e s t , m i s s u g u n e on 
tüve e s i m e s e s i l b i t ä i s h ä ä l i k . 

Seega lihtne määrus grammatikas: 
m i t m u s e o s a s t a v a l ü h i k e l õ p p 
o l e n e b t ü v e l õ p p v o k a a l i s t j a 
t ü v e e s i m e s e s i l b i v o k a a l i s t : 

1. On tüve lõppvok. a, esimeses 
silbis aga a, õ. i, ei äi, siis on mitm. 
osastava lõpp u. 

' 2. on tüve lõppvok. a (muiste ä, a), 
esimeses silbis aga «. ö, il, e; i; 
o, u; või on tüve lõppvok. & (tüve 
esim. silbi vokaalist hoolimata), 
siis on mitm osastava lõpp i 

\ • 

3. on aga tüve lõppvok. % või u, siis 
on (tüve esim.«.silbist hoolimata) 
mitm. os. lühike lõpp kirjakeeles 
kas a või e (või pikk lõpp-sic?). 
Nende lõppude poolest on pruuk 
veel õige kõikuv (eri murded 
võistlevad), seega kõik' kolm 
lubatavad. 

See määrus esineks ülevaatlikumalt 
ja selgemalt järgmises taabelis, kus 
püütud on võimalikult rohkelt näitusi 
esitada. 
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Tingimused 
Mitmuse 

osastava 

lõpp 

Tüve 

lõppvo­

kaal 

Tüve 
esimese 

silbi 
vokaal 

Mitmuse 

osastava 

lõpp 

N ä i t e d 

a 

U 

Vanu asju. Redu, aegu, atru, halbu, haudu, jalgu, 
kaeru, kalu, kanu, karju, kaunu, laevu, laiu, 
laudu, marju, naelu, nahku, nalju, paelu, pahu, 
paiku, patju, salku, tarku, vaipu, varssu jne. 

a 
ö 

U 

Sõnu. Hõlmu, kõrvu, lõngu, nõelu, nõidu, nõtru, 
õunu, põtru, sõpru, tõldu, võlgu jne. 

i 

U 

Vitsu. Ilmu, hindu, kirju, linnu, piisku, piitsu, ridu, 
rindu, sigu, sildu, tiibu, vigu, vilju jne. 

ei, äi 

U 

Heinu. Leibu, seinu. Äiu (äiasid), väinu. 

ä 

i 

Märgi pärgi. Handi, härgi, kappi, 
läätsi, pärni jne. 

Erandid: 
Käsnu, ränku, 
vähju, välju-. 

m
uiste ä 

e 

i 

Metsi. Lehmi, leppi, pesi, selgi, teri, vendi jne. 

. • • • \ 

i 

i 

Pikki kingi. lvi, silmi jne. 

. • • • \ 

ö, ü 

i 

Külmi pühi. Kühmi, pööri, sööti 
(om. sööda). Erandid (e): 

u 
i Musti sukki. Kuivi, kurbi, luudi, 

nurki, pulmi, pungi, tuimi, 
urbi jne. 

1. j ja i järele : 
kuhje, kurje, nuie, 
ohje. orje, pöhje, 

sooje, tühje 
2. Sõnad: nuge, 
mune, ube, (tube). 

o 

i 

Oksi. Koeri, kohti, konni, loomi, 
omi, otri, otsi, pohli jne» 

1. j ja i järele : 
kuhje, kurje, nuie, 
ohje. orje, pöhje, 

sooje, tühje 
2. Sõnad: nuge, 
mune, ube, (tube). 

Ve •.'"'" (alati) 

i 

Noori mehi. Hiiri (om. hiire). >ä 
kaski, keeli, kiiri, kõiki, koi 
ka: käsa), köisi, külgi, küüs 
nurmi, pilvi, põlvi, põski, 
suuri, sääski, sõlgi, sõrmi, s 
taimi, talvi, teisi, telgi, tetl 
uusi, värsi, õisi jne. 

Igi, järgi, järvi, juuri, 
si, kärgi, käsi (võib 
i, lapsi, lehti, naisi, 
reisi, seeni, sulgi, 

usi (võib ka: süsa), 
i, tähti, tõrsi, uksi, 
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Tingimused 

Tüve 

lõppvo­

kaal 

Tüve 
esimese 

silbi 
vokaal 

Mitmuse 

osastava 

lõpp 

N ä i t e d 

a, 

(-sid) 

Kiva, konta ehk konte. Hoopa ehk hoope (ehk 
hoopisid,) karpa ehk karpe, kaussa, klaase, 
kraave e kraava, kratte, kulpe e. kulpa, kurka 
e. kurke, lööke, mütsa e. mütse, palka e. palke 
(palkisid), pinke (pinkisid), poissa, puksa e. pükse, 
saane e saanisid, seltsa, sarka e. särke, tempa, 
tukka, tonta (tontisid), tunda e tunde(tundisid) jne. 

1. 

u 

Kui näit. kaheldakse, kas on mitrn. 
osastavus naisi või naisa,' siis vaadatagu 
taabelil tüve lõppvok, e (naise-) järele; 
leitaksi i, seega naisi. Kui kaheldakse, 

Kända, linde ehk linda, fthje (ehk ahjusid), 
haiga, kirpa ehk kirpe, laasta, laule (ehk laulusid), 
nappa, pauke (ehk paukusid), samme (sammu­
sid, silka, tikka jne. [Paljud sõnad tarvitusel 
peaaegu ainult -sid lõpuga, näit : arvusid, jõu­
dusid, kurkusid (vrd. kurka! , maksusid, murdu­
sid, tantsusid, tõugusid, uskusid jne.». 

Kannatlikka kirjanikka Arnetnikka, põõsastikka, 
suurtükka, sõbralikka, tarvilikka, tegelikka, õnne-
Iikka jne. (ainult e) 

Ülalesindatud reegli järele käidagu 
siiski ettevaatlikult ses mõttes, et ärgu 
kujundatagu lühikesi mitm. osastavaid 
mitte kõigist olevist sõnust, näit. tala 

kas nurki või nurke, otsitagu esiti (tüve sõnast talu, 'isi ja emi sõnadest isa. ]& ema 
fpppvok) a later (tüvi nurga.-), seie jne. Juhiks olgu siin ikkagi üldkeeles 
kõrvalt u later; leitakse i, seega nurki jne. valitsev tarvitusviis, pruuk. 

Psüholoogilised protsessid lugemisel. 
Prof. KulmannM 

Ülevaade lugemisõpetuse metoodidest 
näitab meile,, et üheks raskemaks no-
mendiks lugemisõpetusel tuleb pidada 
häälikute ühendamine üksteisega vöi n. 
n. «tähtede kokkuütlemine". Laps õpib. 
kergesti sõnu silpideks, isegi tähtedeks 
lahutama-; ilma iseäralise raskuseta jää­
vad talle meele ka tähtede kujud ja hak­
kab neid vastavalt hääldama, kuid hää­
likute kokku liitmine nõuab talt suurt 
vaeva ja tööd. Ja sellepärast loevadki 
algajad esiotsa ainult järkude kaupa. Et 
arusaadavalt ära seletada omale seda 
momenti, ühes sellega aga ka hindamise 
alla yötia mitmesugused lugemisõpetuse 
metoodide tüübid, on vaja ettekulutada 
omale need psüholoogilised protsessid, 
mis tekivad lugemisel. Kui ekspermen-
iaal-psüholoogia nii paljugi valgustand 
on kirjaoskaja inimese lugemisprotsesse, 

järele J. Aumann. 
on ta sennini kahjuks väga vähe meile 
annud seletust nende protsesside kohta 
algaja lugeja juures. *)••' 

Üldiseis joonis sisaldab lugemisprot-
sess, olgu emakeeles, või jälle hästi 
äraõpitud võõras ke(eles, eneses kolm 
elementi : 

1) sõnade, või õigem — tähtede, sõ­
nade ja sõnaridade vaatleva omanda­
mise ; 

2) liikuva hääldamistöö, mis sünnib 
kuuldavalt (valjusti lugemisel) või jälle 
varjatult, i s e e n e s e s (vaikselt luge­
misel) ; 

*) Huvitavaid eksperimente lugemise 
psüholoogia üle ja laialise kirjanduse 
selle küsimuse kohta leiame Metumann'i 
«Loengutes eksperrmentaäl-pedagoogi-
kast", IIL jagu. 
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3) asjalised kujundid, s. o. antud sõ­
naga tema tähenduse assotsioneerimise. 

Kui kolmat elementi pole, nagu see 
juhtub ette tulema laste juures, kui nad 
loevad mingisugust teksti, mis neile aru­
saamatu, või jälle nende juures, kes tun­
nevad ainult vÕÖrakeele tähti ja välja­
rääkimist, mis sarnane sellele keelele, r-
siis on lugemine raskendatud, pikaldane. 

Mis puutub vaatlevasse sõnade oman­
damisse lugemisel, siis, nagu seda näi­
tab erapooletu vaatlus kui ka eksperi­
ment, ei põhjene see vaatamises kõigi 
sõnadesse kuuluvate silpide ja tähtede 
pääle, vaid oskuses tabada ühe silmalii-
gutusega terve sönadehulk." Sääl juures 
tabavad ühe.d suurema hulga sõnu, tei­
sed — vähema, mis tingitud lugeja in­
dividuaalseist omadusist, s. t. unedel on 
n. n. lugemisväli suurem, teistel vähem. 

Nii ei ole kirjaoskajal sugugi n. n. 
järkude kaupa lugemist, vaid on ainult 
terved kogumuljed sönahulkadest, mille­
ga seletatav ka asjaolu, et raamatu luge­
misel meie sageli ei märka trükivigu, 
või jälle sisse jätame vead õpilaste vih­
kudesse. Sellepärast püüamegi korrek­
tuuri lugemisel teraselt silmitseda iga sõ­
na, ilma et laseksime libiseda vaadet 
ette. See nõuab meilt suurt jõupingu­
tust ja kui väsind oleme, siis sattume 
tahtmata harilikule sõnakujude lugemis­
teele ja jätame sarnasel korral vead 
sisse. 

Algajal on lugemisprotsess teine : 
seda, mida meie nimetame lugemisväl-
jaks, temal vael ei ole. Tal tuleb koon­
dada oma terve tähelepanu mitte ainult 
üksikute sõnade, vaid ka sõna osade, 
isegi tähtede pääle. Algaja lugejaga on 
lugu samasugune kui algaja ujujaga, al­
gaja uisutajaga jne; nemad peavad samu­
ti läbitegema suure jõupingutusega terve 
rea vahelmisi töid (pahatihti koguni tar­
betumaid), mis kaovad ära ainult kest­
vate harjumuste mõjul, või jälle ühinevad 
niivõrd päätegevusega, et muutuvad mär­
kamatuiks. 

Pääle selle ühinevad asjalised kujun­
did lugedaoskajal peaaegu otsekohe sÕ-> 
na vaatleva omandamisega või tema hääl-
damismöjuga (olgu see kuuldavalt või 
iseeneses lugemisel) kuna algajal luge­
jal tekivad need alles pärast jõupingutu­
si, mis äratarvitakse sõna üleslugemi-
seks : 1 u g e m i s e m e h a n i s m n a-
g u t ä k i s t a k s s e l l e l a j a l a r u -
s a a m i s t 1 o e t a v a s t a i n es, t. 

Kuna aga lugemaöpietamise otstarve 
on ellu kutsuda kirjaoskaja inimese lu­
gemist, mis korraga võimalik pole kätte 
saada e,i ühegi metoodi juures, siis on 
vaja silmas pidada kõik need psüholoo­
gilised arvamised, et lihtsustada ja teha 
enam otstarbekohaseks algharjutused, 
mis viivad kiirele lugemisele. 

Olgu siin näituseks toodud mõned 
praktilised järeldused, mis vöiks kasu­
tada seks otstarbeks. 

1. Õ p p i j a l t u l e b p u n k t i -
p ä ä l t t ä h e k u j u s i d s i l m i t s e -
d a, neid silmadega hoolikalt uurida, 
üksteisega võrrelda, et nad võimalikult 
ruttu muutuksid ta häädeks tuttavateks, 
keda ära tunned kohe, ilma et vaataks 
tema üksikuid jooni. See hoolikas tähe 
näoilme uurimine aitab pärast kergesti 
tabada terve, sõna. Sellepärast peavadki 
tähed esialgul olema võimalikult suured 
ja jämedad, milles oleks selgesti iga 
üksik joon ja ainult pikapeale võib vä­
heneda nende suurus. 

2. Õ p p i j a p e a b e n d h o o l i ­
k a l t h a r j u t a m a s õ n a d e a n a ­
l ü ü s i s ja — olgugi väiksel mõõdul 
— tutvuma lihtsamate häälikute artiku­
latsiooniga. See harjutab teda kergema 
vaevaga sõnu lugemisel ära tundma. 
Pääle selle aitab niisugune analüüs hõlp­
samalt kõrvaldada hääHdamisvigui» miis 
alaline nähtus algõpetuse juures. 

3. Kuna kiire lugemine tingitud on 
lugemisväljast, siis on vaja esialgul õp­
pijat õpetada nägema mitte ainult seda 
sõna või sõnaosa, mida ta loeb, vaid ka 
neid sõnu ja sõnade osasid, mis järgne­
vad loetavale sõnale. Sellepärast ei tohi 
ka lubada õppijat tarvitada tikiaks sõr­
me, mis kinni katab järgneva teksti. 
Samuti tuleb iga tikalt, missugune see 
ka ei oleks, nii hoida, et järgnev tekst 
ära ei kaoks lugemis väljalt. *) 

4. Kiiremaks „lugemisvälja" loomi­
seks o n t a r v i s v ö i m a \ i k u l t 

*) Laste jaoks, kes lugemisel järje 
liig ruttu ära kaotavad, on tarvitusele 
võetud järgmine abinõu.: papist lehesse 
tehakse pikergune, läbLöige, mis raama­
tu teksti peale pannakse ja ainult ühte 
rida näitab. Mulle näib aga, et sedagi 
abinõu väga ettevaatlikult ja ainult era­
korralistel juhtumistel tarvitada võib, 
sest et harilikkude olude juures sae abi­
nõu kunstlikult tekitada võib järje ära­
kaotamise kombe. 
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a e g s a s t i a n d a l a p s e l e l u g e , -
d a t e k s t s e o t u d k õ n e s , aga 
mitte üksikuid sõnu, sest et vii­
mased lugemis välja kitsendavad. Sel­
lest ei järgne ju muidugi, et 
üksikuid sõnu sugugi ei pea ole­
ma ; nad annavad algajale ka kõige 
lihtsamat materjlali k õ r v a l t n ä g e ­
m i s e k s , olgugi et väikesest tähtede ar­
vust kuigi palju sõnu ei saa soetada. 
Kuid lugemisprotsessi psüholoogilisest 
analüüsist järeldub kõige selgusega tar­
vidus seotud kõne järele. 

5. Silmas pidades asjaolu, et ka kir­
jaoskajad täitsa ladusasti ja vabalt lu­
geda ei või teksti, mille sisu neile aru­
saamatu, raskendavad ja takistavad sar­
nased aabitsad, mis pakuvad keerulist, 
vähe konkreeti ja alalist seletust nõud­
vat lugemismalerjaali, kiire lugemise 
protsessi. M i d a a r u s a a d a v a m , 
l i h t s a m , k e r g e m j a h u v i t a ­
v a m on o m a s i s u p o o l e s t l u -
g e m i s m a t e r j a a l , s e d a r u t e ­
m i n i õ p i b l a p s k i i r e s t i j a 
l a d u s a s t i l u g e m a . 

6. Õ p e t a j a e i t o h i Õ p p i j a l e 
ü h e l g i j u h t u m i s e l l u g e m i s t 
e t t e ü t e l d a , olgugi et sarnane kom­
me väga laialt pruugiks ja paljude poolt 
isegi armastatud. Seliega viivitatakse 
jällegi lugemisvälja tekkimist, sest et 

õppija harjub lootma passiivide kuulmis-
möjundite pääle, kuna ise aktiivseid kat­
seid ei tee vaatlemismöjundite saa­
miseks. 

7. Kui õppija lugemisel üksikutes sõ­
nades vigu teeb, mis tingitud halvast 
tähelepanekust või jälle püüdest sõnu 
lihtsalt aimata eelmise sõna mõtte järe­
le, milline komme peaaegu üldine laste 
juures, s i i s e i t a r v i t s e Õ p e t a ­
j a l l u g e m i s t p a r a n d a d a , 
v a i d Õ p p i j a l t u l e b o m a l 
u u e s t i l u g e d a j a m i t t e a i * 
n u 1 t s e e s õ n a , m i l l e s v i g a 
t e h t i , v a i d t e r v e 1 a'u s e . 

8. P a r e m a k s m e t o o d i k s tu­
l e b p i d a d a a n a l ü ü t i l i s - s ü n -
t e e t i l i s t m e t o o d i . Analüüs eel­
dab tööd, mis algab häälikute jaotami­
sest ja tervete sõnade lugemisest ; Õppi­
ja näeb korraga seda, millega tegemist 
teeb ka kirjaoskaja ning kuuleb tutta­
vaid, konkreetseid, igapäevases elus et­
tetulevaid sõnu. Süntees annab võima­
luse, kiirustada ning kaunistada lugemis-
tehnikat. Lihtsamad teated foneetikast 
kergendavad neid raskusi, mis tekivad 
häälikute kokkuliitmisel ning amnavad 
võimaluse arusaada vahest hääliku va­
hel sõnas ja hääliku vahel väljaspool 
sõna. 

Eesti^arstide kongressi resoluisioooidefptrtitdL 
(Kooli tervishoid). 

• " i Dr. H. Jürgenson, tegelik arst. 

«Kasvatuse" läinud aasta 23—24 
numbris leidsime Eesti- arstide kongressi 
resolutsioonid, muu seas ka kooli tervis­
hoiu kohta, E: arstide kongressil aga 
ka referentide poolt väljakutsutud reso­
lutsioonide vastu vaieldi, millest „Eesti 
Arst" omal ajal teatab, arstiteadusline 
ajakiri „Eesti Arst" aga mitte just iga­
ühele õpetajale kättesaadavaks ei saa, 
siis lubatagu mulle pisut peatada nende 
punktide juures, mis küll kongressi poolt 
lõppude lõpuks vastu võeti^ kuid mille 
vastu mõnes suhtes vaidlesin ja mis mul­
le arusaamatuks jäid. Punkt 1. ütleb: 
« O m a v a l i t s u s e n i n g r i i g i k u -
lu-1 j a t o e t u s e l u l a l p e e t a va* 
t e k o o l i d e a r s t i d v a l i b om a-
v a l i t s u s e t e r v i s h o i u o s a -
k o n d, k u h u k u u l u v a d k õ i k 

s e l l e t e e n i s t u s e s o l e v a d 
a r s t i d". Selle punktiga ei või leppi­
da, esiteks, et omavalitsuse {linna või 
maakonna) tervishoiu-osakõnd, kuhukuu-
luksid, ka kõik selle teenistuses o evad 
arstid, ei ole sellegipärast veel küllalt 
kompetentne instants arsti pedagoogi va­
limiseks, sest juba tervishoiu osakonna 
juhataja maakonna või linna arst pole 
ise mitte mingisugune, kompetent isik eri­
teadlase kooliarsti valimiseks, kui arst, 
kelle ülesanne on korensilise -ja politsei­
sse meditsiin ga tegemist teha, kuna tei­
sed kooliarstid praegu, nii kaua kui meie 
ülikool ei valmista füüsilisi arste -peda­
googe, samuti ilma moraalilise õiguseta 
on arsti-pedagoogi valimiseks. Et sellest 
küsimusest üle saada, tuleks kooliarsti­
de valimist ajutiselt anda ülikooli arsti-
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tead. fakulteedi professorite hooleks, kus 
ka pedagoogika professoril sõna oleks. 
Mujal linnades vöiks vahest ka arstide 
seltsid ühes pedagoogika esitajaga seda 
küsimust otsustada. 

Punkt 2. ütleb : „0 n s o o v i t a v , 
e t l i n n a s o l e k s k õ i k i d e k o o ­
l i d e j a o k s ü h i n e a m b u l a n t s , 
s p e t s i a l i s t i d e k a a s t ö ö t a m i ­
s e 1", — on täiesti vastuvõetav, seda 
rohkem, et meil praegu kooliarstide! hul­
gas palju niisuguseid eriteadlasi on, kel­
lel haigustega midagi tegemist ei ole (fo-
rensiline arstiteadus jne.). 

Punkt 3. ütleb : « K o o l i a r s t i 
a m e t p e a b p e a-a m e t o l e m a " . 
Siin peaksid juba pedagoogid nõudma, 
et kooliarsti amet mitte ainult pea-amet, 
vaid ainukene amet o eks, sest koo is on 
palju, palju tööd, kui ainult tahta seda 
tööd teha: (Seda võ.ks meil hästi läbi 
viia, kus meil arstide reservi sennini 
küllalt on). 

Punkt 4. ütleb : ' « T e r v i s h o i u 
Õ p e t u s t t u l e b a l g k o o l i d e s 
e r i a i n e n a õ p e t a d a , k a h e s 
v i i m a s e s k l a s s i s k a k s t u n d i 
n ä d a l a s j a ü h e s s e l l e g a k a 
s . u g u Q l u - t e r v i s h o i d u". Arsti 
seisukohast võin ainult tervitada seda 
punkti resp. veel ses suhtes, et suguelu 
tervisho du kool s hakkab käsituna arst, 
kuigi küll seda öeldud on ainult algkooli 
kohta. 

Punkt 5. ütleb : « T e r v i s h o i u 
õ p e t u s on s u n d u s l i k k õ i g i ­
l e ü l i k o o l i s , k u i d i s e ä r a n i s 
õ p e t a j a j a k i r i k u õ p e t a j a 
k u t s e l e e 11 e v a 1 m i s t a j a i 1 e" 
•— ühiis&lt vastuvõetav, kuid ka inseneer 
peaks hästi tundma tervishoidu, kus '!a 
ju tihti kokku puutub rahvaga. 

Punkt 6. ü leb : „T e r v i s h o i u 
õ p e t u s e k a v a t u l e b Õ p e t a ­
j a i d e t t e v a I m i s t a v a t e s e r i ­
õ p p e a s u t u s t e s a i n e t ä h t s u r 

s e i e j a a j a n õ u e t e l e v a s t a ­
v a l t l a i e n d a d a", .— täiesti kõ.k 
vastuvõetav. 

Punkt 7. ütleb : „ S p e t s i a a l 
k o o l i a r s t i d e e t t e v a l m i s t a ­
m i n e on t a r v i l i k ; p r a e g u s ­
t e l e k o o l i a r s t i d e l e t u l e b 
k o r r a l d a d a p e r i o o d i l i s e d 
k u r s u s e d " . Arvaksin radikaalse­
malt, et kõik, vähemalt Tartu kooliarstid, 
kus meil ülikool külje all, tuleks ümbe,r 
valida (arstit. fakulteet+pedagoogikapro­
fessor), või vastava instantsi poolt tar­
bekorral kinnitada ; spetsiaalne etteval­
mistus peab uutel kui praegustel kooli­
arstidel ühesugune olema. 

Punkt 8. ütleb : « K o o l i m a j a d e 
j a n e n d e s i s s e s e a d e , e h i ­
t a m i n e , t e l l i m i n e k u i k a 
u u t e k o o l i d e a v a m i n e ü ü r i ­
k o r t e r i t e s p e a b s ü n d i m a 
k o o l i a r s t i h e a k s k i i t m i s e l ; 
p r a e g u i l m a k o o l i a r s t i d e 
n õ u s o l e k u t a k o o l i p i n k i d e 
v a l m i s t a m i s e a s j u s t u l e b 
t e r v i s h o i u v a l i t s u s e l e e t t e 
p a n n a , e t t a s e l l e ä r a k e e l a ks" 
•— võib ainult tervitada, kus meil kooli­
pingid nii mõnegi lapse tervist, selgroo­
gu jne. küllalt rikkunud on. 

Punkt 9. üt eb : ,,T u 1 eb k o r r a 1-
d a d a p e r i o o d i l i s i k o o l i a r s ­
t i d e k o n g r e s s e", — ei jäta mida­
gi soovida. 

Mis viimaks õ p i l a s t e k e h a l i 
s e k a s v a t u s e metoodidesse puu­
tub (spordisse jne.), siis tahaks näha 
koolis esteetil se kasvatajana nihästi 
sporti kui ka aiüsilist tööd kõlblise, sot-
sialoogilise kasvatajana, kuna arstide 
kongressi resolutsioonid just kehalist 
tööd erilise kasvatajana kooiis ära e. tä­
hendanud. Oleks huvitav ka pedagoogi­
de arvamist sania resolutsioonide üle 
«Kasvatuse" veergudel lugeda saada. 

Suurte arvude nimetused. 
T ä i e n d a v l e h e k ü l g a r i t m e e t i k a ; õ p e r a a rn a t u il e. 

• ; J oh. Kiivet. r :' . ^ 

Suurte arvude nimetamises on maks­
vad kaks süsteemi,, nimelt Prantsus-
Vene ja lnglis-Saksa omad 

' P r a n t s u s - V e n e s ü s t e e m i s , 
mis on tarvitusel meie koolides ja mille 

järele käidi ka meie veneaegses koolis, 
o m a n d a b m \ \ \o,n i s t a l a t e s , 
i g a t u h a t e e l m i s t , ü k s u s t 
uu e n i m e t u s e : 
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Mil}onil õn mõlemas süsteemis üks 
ja sama tähendus, miljon on tuhatkord 
tuhat, kuna aga viimase süsteemi biljon 
nii suur on, kui esimise triljon jne. 

Selle järele tekkis ka arusaamatusi , 
kui ajalehed, Vene nõukogude vabariigi 
eelarve kohta andmeid tuues, triljoni 
kirjutasid 18 nulliga, mis meile enam­
vähem võõra lnglis-Saksa' süsteemi tar­
vitamisel täiesti on õige. 

Miljardi nimetus tekkis Prantsus-
Saksa sõja lõpul 1870/71 aastal. See 

nimetus on, nii ütelda, in tersüs teemne: 
miljard o n i g a l p o o l t u h a t m i l ­
j o n i (Prantsus-Vene süsteemis on biljon 
ja miljard üks ja sama, kuna lnglis-
Saksa süsteemis biljon = 1000 miljardi). 
Nähtavasti tekkis tol ajal juba tegelikus 
elus tarvidus suurte arvude nimetuste 
järele ja arveid õiendades ei tahtn jd 
vaenulikkudest pooltest kumbgi üksteise 
süsteemi tunnistada 

Suurte arvude nimetusi võib piiritalt 
tuletada, kui olemas väikene tutvus 
ladinakeelsete arvsõnadega. 

Nii s a a m e : 
bi!jon sõnast bis kakskord, 

kolm, 
neli, 
viies, 
kuues, 

triljon „ tres = 
kvadriljon „ quattuor — 
kvintil on „ quintus = 
seksti Ijon „ sextus — 
samuti septiljon, oktiljon, noniljon detsil 
jon jne. 

Miljon tuleb nähtavasti sõnast mille = 
tuhat, seega siis miljon—tuhat tuhandeid. 

Riiklises majapidamises on need 
suured arvud ka alles viimasel a;al sil­
mapiirile kerkinud, sest alles ühe Saksa 
aritmeetika raamatu 1919 trükis loeme 
biljon (mi jon ^miljoni) kohta, et see 
arvutu arv (eine vahre Unzahl) on, mida 
õige arukordel tarvis läheb. 

Suuri arve leiame sagedasti teadus­
likes raamatuis. Et viimastest paljud, 
isegi ee^tikee'ses tõlkes, tarvitavad lnglis-
Saksa süsteemi, on soovitav, et koolis 
mõlemast süsteemist kõneldakse. Mui­
dugi, võiks ju koolis peata-na jääda 
miljoni või müjardi juure, kuid harilikult 
tõstavad lapsed siis ise veel suuremate 
arvude lugemise küsimuse üles. 

Kas niiviisi mälestame langenud- ametvendi! 
Vabadussõda nõudis ohvreid ka õpe­

tajate perest. Mitmed meie kaasvõitle­
jaist jätsid elu võitluses vaenlase vastu 
kaaskodanikkude parema tuleviku pandi­
na. Ei aimand nad taplusse tormates, 
milline lõpp sel heitlusel. Ei võind 
teäda nad, mis saabub sest sõjast. Ei 
saand nad varakult langedes võHaina 

y loorberitel puhata, tunda end vaba ja 
tunnustud Eesti poegadena. Suured olid 
nerode, teod. . . 

P ajatagu neist tulevastele põlvedele 

ajalugu, rääkigu neist rahvasuu, ent 
suur ja püha olgu nende mälestus meile! 

Süda omas hävitus Õhinas ei tunne 
valikut. Ta tabas mõne - meie hulgast, 
kelle aset me täitma ei küüni. Üks neist 
oli \ Anton Õunapuu. 

Entusiast, eluküllane süütaja. Inime­
ne, kellele ükski samm polnud küllalt 
riskan*- ! 

Tallinna õpetajate selts algatas mo.te 
jäädvus ada langenute mälestust. Asutati 
seltsi juure malestuskapitaal. Kirjastati 
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A. Õunapuu elulugu ja saadeti kümne-
margaliste broschüüridena maakondade 
Õpetajate Liitudele laialilaotuseks liik­
mete hulgas. Saadud summadest kavat­
seti korras hoida Õunapuu kalm ja ilus­
tada teda võimalusel jäädavama mäles­
tusmärgiga. Pea aasta läheb mööda. 
Näib ununevat Õunapuu. Ta kalmul 
vaid närtsivad lilled, pudeneb kalmu-
küngas, laokil rist. 

Alles meeletuletusel saadavad mõned 
Liidud kogutud margad, teised vastavad, 
et osa broschüüre müümata, et keegi os­
ta ei taha, ja kaks Õpetajate Liitu saa­
davad koguni neile antud broschüürid 
tagasi. 

Ent srn peab tõesti küsima — Kas 
niiviisi mälestame langenud ametvendi! 

Kas siis tõesti kahju on kümme mar­

ka välja anda, kui temal kahju polnud 
kaotada elu ! 

O sancta simplicitas ! 
On veel usku öpetajaisse. Näib küll 

kaduvat meie hulgast see veidi sentimen­
taalne, idealiseerija ja aaterikas «rahva­
valgustaja" tüüp, aset andes ajavaimus 
küpsend õpetajale, kuid ei söanda us­
kuda, et ka õpetajaid peab „verstaposti-
ga" kudistama, kui neid millegi hääks 
liigutada tahetakse. Tahaksin loota, et 
jätkub meil intelligentsust, et oleme kül­
lalt kultuurinimesed kohustuste täitmises 
endi langend kaasvõitlejate vastu ; et ei 
huvita meid ainuüksi õppekavad, palga­
seadus ja muud olukorra küsimused, 
vaid ka püsivama ulatusega omavaheli­
sed asjad, nagu on — surma saand kaas-
vendade mälestuse jäädvustamine. 

—m. 

Kirjandusest 
Geograafilised õiendttsed }a täiendused.*) 

K. Ruut. i 
Raamatu «Lesti Kodumaa" töises 

jaos (Lõuna-Eesti) on Valga maakonna 
kirjelduses mõni eksitus, mida isand 
Kampmann nähtavasti minu kirjeldusest 
valesti arusaamisel on lasknud tekkida, 
sellep. loen oma kohuseks, neid Õien-̂  
dada. Et raamatu tarvitajad, iseäranis 
geograafia raamatute tegijad, mitte va-
leandmete, laiali laotajateks ei saaks, 
nagu Kents! geograafia seda näitab, siis 
teen seda avalikkuse ees (ajalehes). 

Lhk. 247. seisab : ^Viljandi vee­
lahkme k i r d e poolne serv, laskub nii­
hästi lõunasse kui idasse". See lause 
sisaldab eneses peale vale komma suure 
lolluse. (Jämedalt öeldud. Nähtavasti 
trükiviga. Toim.). Mis lõunasse ja 
idasse laskub, see ei saa ju k i r d e ­
poolne olla, vaid võib üksnes k a k u -
poolne olla (sõna k a g u ei ole ma rah­
va suust kuumu d̂  vaid k a k u ) , nagu 
asi ka tõesti on. Halb sõnastus on lau­
ses : ^Idapoolses osas tõuseb ta L i i -
v a k u l H urn rn u i i s". Halb on ta 
sellep., et kaks kohta nimetab, aga 
kumbkit mitte asja nimeks ei pane. Pa­
remini ütelda tuleks : „Kakupoolses 
osas tõuseb ta Hummuli valla L i i v a -
k u talu põldudena ete." Siia tuleks 
teel järgmine täiendus lisada. Hummuli 

kõrgustikult, iseäranis Liivaku tanmäe 
harjalt ja Keerdi põldudelt, avaneb väga 
tore ja kaugele uiatav panoraama Lõu­
na Eesti ida- ja kakupoolse mägismaa 
peale, Siia näha on Otepää {kiltmaalt 
Leenardi ja Mee kaste mäed, Haanja kilt­
maalt Vellamägi ja Suur-Munamägi, ka 
Jaanimägi. (? Toim.). Väga tore on näha, 
kuis Võhandu kõrgustiku turi neid kah­
te kiltmaad suure loogana ühendab. 
Hummuli kõrgus ik on väga soovitav lõ-
bukäigu koht Valga koolidele (? Toim.), 
Õhuteed Valgast 12 versta, maanteed 17 
versta". y 

Lauses: «näituseks Š a a j a m ä g t 
Patkülas, K ö r v e p ä ä kantsimägi, 
K u l i a m ä g i ja L i l l e m ä g i " pei­
tub mitu viga. Selle lause järele tuleb 
mõista, et jutt on neljast mäest, kuna 
toepoolest kolm mäge on, sest K u l l a -
m ä g i ongi too K ö r v e p ä ä mägi. 
Tõeseks, Kampmann on nimesid oma­
voliliselt muutunud. Mitte K ö r v e ­
p ä ä , vaid K õ r v e n p ä ä. Täheke n 
teeb kumbkile nimele tähenduse poolest" 
hirmus suure vahe. Sest K ö r v e p ä ä 
annaks mõista, kui oleks siin ümber-

*) Autori kirjaviis muutmata. 
Toimetus. 
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kaudu kõrbene maa, kuna K ö r v e n -
p ä ä järgi oletada tuleb, et see Eesti 
kihelkonna vanem, kelle nime järgi te­
ma kantsi maga ja endist tema elukoha 
talu kutsuti, punasejuukseline oli. Minu 
poisikese põlves oli talu alles, nüüd on 
ta ära kaotatud. Sest kõik koha nimed, 
mis „pää-ga" lõpevad, on nonde nime-
liŝ ej muistsete" Eesti vanemate („päiäli-
kute") järele omad nimed saanud. Siin 
Mulgimaal kutsutakse veel praegugi pu 
nasejuukselisi inimesi „kõrvenpäädeks"> 
Nii avab üksainuke täht n meile vaate 
muistse elanikkude näo ja kuju kohta, 
sest punajuukselised tulevad enamisti 
valgetverd ja keskmistkasvu inimeste 
seas ttte.. Lhfc. 254. all äärel tähendus 
on õigesti üteldud, aga maakonna kirjel­
duses on Kampmann asjad ja nimed ära 
vassinud. 

Tuine valeks tehtud koha nimi on 
«Lillemägi". Niisugust mäge siin kus­
kil ei ole, vaid meil tuntakse (Koorkü­
las Siimu talu maa sees) üksnes „Lülle-
mäge". Kampmann, või keegi ülitark 
kes rahvakeelest lugu ei pea, on ka selle 
nime, nwda ma oma teada omas kirjutu­
ses väga selgesti olin kirjutanud ja ka 
tähenduse ära seletanud, jällegi omavo­
liliselt ära muutnud. Lüllemägi tähen­
dab poomise mägi, sest praegugi veel 
kutsub rahvas võllast „lüllesambaks" ja 
räägib „lülle tõmbamisest". Rahvas 
kutsub silmust, mis poomiseks kaela 
pannakse, ,,lüli", niisama ka ahela üksi­
kuid järgukesi ,,lüü", genitivis Mlüille". 
Ja eit tolle mäe peal tõesti hukkamise 
paik on olnud, näitab see asjaolu, et 
ümber mäe olev rooste rabasoo inimese 
luid täis on. ja et need luud inimeste 
luud on, näitab see, et nende hulgas mi­
tu inimese pealuud leidub. Lüllemäe 
pinna kamaraalune on rauasagi täis, 
mis oletada laseb, et siin muiste kantsi-
rahva sooraua valamisepaik olnud, kuna 
Kõrvenpää kantsimägi (nüüd kutsutakse 
teda Kullamägi) Lüllemäest ainult mõni 
vakamaa eemal on, ja et ümbrusest mi­
tu muisteist piigiotsa ja ' sõakirvest on 
leitud, siis tuleb arvata, Ht Lüllemäel 
üfrilasi ka .sõariistade valmistamise paik 
olnud. 

Lüjlemäe Lillemäeks tegemine näi­
tab, kuidas kas trükivea või arusaama­
tuse läbi AhnejÖest Õhnejõgi tehti 
(Märt Jakobsoni poolt tema kooli käsi­
raamatus), mis viimne nimi nüüd kir­
jandusse ja sealt nooremate suhu pruu­

gile on tulnud, kuna" endise aja vanad 
inimesed üksi A h n e j O g e ja I n n a -
j õ g e tuntsivad. 

Enne tsiteeritud Kampmanni lause 
järele tuleb mõista, kui oleks kõ<k neli 
mäge (õigem : kolm mäge) Patkülas. 
Ei, üksi S a a j a m ä g i (õigem : Tant-
sumägi) on Patkülas, tõised kaks on 
Koorkülas ; nad on täh.sad ühsnes mui­
naslooliselt. Geograafiliselt (see on : 
kõrguse, suuruse ja ilu poolest) hoopis 
tähtsamad on Koorkülas S i k a m ä g i 
(lavamägi), A n i k s e m ä g i (tarima-
gi) ja S ö o r i m ä g i (munamägi). 

Niisama võlts nimi on P Õ d e 1 i j õ~ 
g i. See jogi algab siit Koorkülast. 
Siinne rahvas kutsub seda jõge P ö d e -
r i j ö g .i, jõe äärist luhta ja metsa : 
P ö d e r i l u h t , P ö d e r i m . e t s . 

Valesti kirjutab 'ka Kents omas geo­
graafias M e g a s t e m ä g i . Mina olen 
rahva suus kuulnud seda Otepää kõr­
gustiku mäge kutsutavat „M e e - k a s -
t e mägi". , • - ' 

Lhk. 248. „Ahnej£gi, Õhne tulles 
loodest" pidi sõna Õhne klambrites ole­
ma, mitte kommaga lahutatud. „Helme 
kantsi alt äigab K e i s r i o j a". Pidi 
olema : „Helme kantsi alt mööda voola­
ja «Keisri jogi". See jogi ei alga mitte 
Helme kantsi alt, vaid Kärstnast Muri­
katsi alt. Minu teada ei puutu M u s t ­
j õ g i oma ü l e m a jooksuga mitte 
Valga maakonda. Õige ei ole ka ole­
tus, et nimi V a l k (Ihk. 250) Vene 
„volok"-ist tulevat. Ei,. Valk on selge 
alimsaksakeele (Pattdeutsch) sõna, tä­
hendab Vald-mets. Valga ümbrus on 
tänapäevani suur mets. Niisama eba­
õige on ka oletus, et Koorküla „põrgu-
haud" naftahallika uurimiseks kaevetud. 
Ei, ajaloost on kindlasti teada, et neid 
urgusid kaevada lasknud Koorküla herra 
Morits von Gersdorff oma pulma iluks — 
keiser inna Katariina ajal. Gersdorff oli 
tol korral Liivimaa mõisnikkude maa­
marschall. Tol ajal veel naftat ega 
lambiõli ei tuntud. Koik siinsed) maad 
on v a l g e , mitte punase liiva sees. 

Järvede seletusele lhk. 248 on juurde 
lisada, et Valga maakonnas suurem 
järv loode kõrgustikul, Taagepera met­
sas, Karksi ja Nausküla piiri peäl on 
T ü n d r e j ä r v, 4 v. pikk, peale Vz 
v. lai. 

Kentsi geograafia kaart jätab Holst­
re kõrgustiku kõrgema tipu nime nime­
tamata, see on V i r u m ä g i. Selle mäe 
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peäl olevat vana jutu järele Kalevipoeg 
ja Vanasarvik võidu lingukivi visanud, 
tõise jutu järele olevat Kalevi kolm poe­
ga lingukivi viskajad olnuid, kes ne1 st 
Viru kuningaks saaks, sellep mäe nimi 
V i r u m ä g i . Kalevipojas pannakse 
need lood Närska mäele, kus mäge Õieti 
ei olegi. K ä r s t n a m ä e peal on 
nad vägipulka vedanud. Tõise jutu jä­
rele olevat see Aidu P a a v l e mäe 
pe,al lugunenud. Kolmas jutt ütleb seda 
Karksi R i n ii a m ä e 1 lugunenud, mis 

Anikatsi kõrgustiku edelipoolne lopp on. 
T o i m e t u s e j ä r e l m ä r k u s : 

Kohanimede ühtlustamise küsimuse la­
hendamisel on soovitav kohal ste jõudu­
de kaasabi. Ses mõttes oleme ruumi 
lubanud eelolevale mõtteavaldusele. Vas­
tutuse artiklis avaldatud teravuste eest 
jätab ta autori kanda. Kuivõrd tõsiselt 
võib võtta mõnda autori väidet (näit-.: 
„kakupoolne" j . m.), jätame lugejate 
eneste otsustada. 

Kroonika 
Õppetöö vaheajad koolides käes­

oleval õppeaastal. 
(Haridusministeeriumi otsused*. 

1) Ülestõusmispühade vaheaeg kes­
tab linna algkoolides ja kõigis kesk-.-ing 
kutsekoolides kaks nädalat, kus juures 
Õppetöö lõpeb suurnädala kesknädalal ja 
algab neljapäeval peale ülestõusmispühi. 

2) Käesoleval aastal lõpetada õppetöö 
kõigis kesk- ning kutsekoolides 15. juu­
nil, kui viimaste, kohta ei ole maks­
vad iseäralised määrused. 

3) Peäle suvist vaheaega algab kooli­
töö kõigis kesk- ning kutsekoolides ja 
linna algkoolides 1. septembril. 

4) Arvata kevadel 5 koolitöö viimast 
päeva ja sügisel 5 koolitöö esimest päe­
va õpilaste vastuvõtmise ning järeleksa­
mite jaoks. 

5) jätta haridusosakonna kindlaks 
määrata maa algkoolide Õppetöö algus 
ja lõpp tingimusega, et neis koolides Õp­
petöö kestaks 31 nädalat. 

6) Nel"pühi — vaheaeg kestab kõigis 
koolides 3 päeva. 

7) Tööstuskoolides kestab üldhari­
dusliste ainete Õpetamine 32 nädalat koo­
liaasta^, sellest 16 nädalat enne ja 16 
peäle jõulu vaheaega; praktilisi töid 
-tehakse läbi aasta ilma vaheajata. 

8) Näal asuvais algkoolides kestab 
õppetöö jõulu-vaheaeg 22. detsembrist 
ku""i ° '".«"narini 

9) Kooli ruumide puhastamiseks ja 
korraldamiseks enne talve vabastada 
õpuastd õppetööst 30. ja 31. oktoobril. 
Koolide lõpueksamid ja kordamisnäda-
iad samal kujul kui 1920. a. Keskkooli­
de lõpetamise kohta jätta maksvaks 1921. 
a. korraldus. E. M. 

õpetajate seisukoht karskuse-
küsimuses. 

Saaremaa Karja õpetajateühingu koos­
olekul 11. dets. läinud aastal harutati 
muu seas karskusküsimust, kus selgus, 
et kõik õpetajat! olid põhimõttelikult 
karskusliikumise toetamiseks valmib ja 
nõuavad täielist keeluseadust, mille kor­
daminekuks iga õpetaja jõudumööda 
püüab kaasa mõjuda. Oldi arvamisel, 
e" keeluseaduseta jääks karskustöö ai­
nult pilkeks, sest kui seaduseandlisel 
teel viinavalmistüst ja müüki Hiba'akse 
valitsuse poolt ja pärast jälle karskus­
liikumist toetatakse sellesama valitsuse 
poolt, siis olevat karskustöö mõtteta. 
Sellekohasest protokolli punktist ärakiri 
saadeti Karskuskesktoimkonnale. 

Haridusministeeriumi 1922. a. eelarve. 
Riigikogule esitatud eelarve järgi on haridusministeeriumi kulud 1922. aastal 

ümmarguselt 356V2 miljoni marka. Toome ette tähtsamate kulude summad: 
I. Kool i o s a k o n d : 

Riigikoolid . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ; . , . . . 57.348.70Q.— 
RvaWkud koolid (õpetajate palgad) . ", . . , . ; , . . . . . . . .;163.843.5Q0.~— 
Erakoolide toetusraha . . . . . ."."' . . . . . . . . . . . . . . . 19566.300.— 
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Makonna- ja linnakoolinõunikkude paigad . 1.44(Ä)C0-
Auhinnad kasvatusteadl tööde eest 45.000.-
Kursuste ja eksamide kulud 3.729.700.-

Toetussummad: 
Kehvemate kooliealistele lastele . . . . , . . . . . . 11.500.000.— 
Rahvaülikoolidele . . - 500.000.— 
Rahvaraamatukogudele 750.000.— 
Lühikeseajal kursustele. . . ., . . . . . . . . . . . 200.000.— 
Spordi toetamiseks. 300.000.— 
Rahval, muusika edendamiseks 100.000.— 
Tallinna noorsoole puutööstuse töökoja asutamiseks . 250.0 0.— 
Kasvatusteadusi, ajakirjale Kasvatusele" 110.000.— 
Vanadele õpetajaile toetusrahaks 1 000.000.— 
Edasiharimiskoolidele . 150.000.— 
Tehnikaseltsi ajakirjale 40000.— 
Tööstuse käsiraamatu kirjastamiseks . . . 50.000,— 
Ülemaelise Eesti noorsoo ühendusele . . . . . . . . 1OJ.O00.— 
Eesti koolinoorsoo keskliidule '. . . .' f . . . . . . 50.000.—15.100 000.-

. II. . T e a d u s e - ja k u n s t i o s a k o n . d : 
Tartu ülikool , 67.258.600,-
Paiukid kirjanikkudele ja kunstnikkudele . . . . . . . . . . . . 604.000.-
Stipendiumid väljamaa tehnika üliõpilastele . . . . ... . . . , ' . . . . 2,512.800. 

Toetussummad: 
Kunstikoolile „Pallasele" . . . . . , . . . . . . . . . . 600000.— . 
Estoonia teaatriie . . . . ' . . . . . . .3.000.000.— 
Draamateatrile . . . . . , . . . . . . . . . . . . . -1.000.000.— 
Draamastuudiole . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100.000.— 
Vanemuisele . . . . . . . . . •. . . . . . . . . . 1C0O000.— 
Narva Eesti Seltsile . . . . . . . . . . -. . . . . . . 200.000.— 
Endlale . . . . . . . . . . . » . , . . . . . . . . 100000.— 
Sädele . . . . . . . ..". . . , '. . . . . . . . . . . 200.000.— 
Eesti helikunsti s. Tallinna kõrgemale muusikakoolile . 750 000.— 
Eesti helikunsti s. Tartu kõrgemale muusikakoolile . . . 650.000 — 
Eesti Rahvamuuseumile Tartus . 400.000.— 
Tallinna muuseumile . . . . . . -. . . . . . . . . . 1 0 .000 — 
Akadeemil. emakeele seltsile . . . . . . . . . . . . . 135.Q00.— 
Eesti kirjanduse seltsile . . . ., ., . ,, . . . .' . . . . 150.000.— 8.385 000.-

(Viimasele peäle selle laenuks 2 miljoni) 
V--: Erikulud: 
Eestimaa kirjelduse väljaandmiseks. . . . . . . . . . 500.000.— 
Kunstiteoste omandamiseks . . . . . . . . .... . . .. 300.000,— 
Ainelise vanavara omandamiseks . . . • . . . . . • • 300.000.— 
Kultuurajaloolist^ asjade omandamiseks . . . . . . . . 800 000.— 
Prcf. Krohnile Dr. Hurti kirjat. korraldamistöö jätkarn. , 30.000.— 
Prof. Talgrenile muinasaja uurimistöö jätkamiseks . •'. . 100 000. — ^ 
Magister Petersonile teadusiise töö lõpetamiseks . . . , 113 400 — 
/î rof. Eisenile rahvaluule korraldamiseks . . . . . . . . 50000.— 
Eesti „teadusteasutuse"* korraldamiseks . . . . . . . . 50.000. — 2.243.400.-

. ;••'.' :•.,. • :r:''lr-a^:\i):./-;:'k^ •'••.. :,^.':E. M. ••••• 
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Organisatsioonide teated. 
Eesli Õpetajate Liidu asemikkude kogu 

koosolek 
3. jaanuaril 1922. a. Viljandis. (Järg.) 

IV. Hjakirja ..Kasvatuse" tegevuse 
ülevaatega 

esineb ^Kasvatuse" praegune toimetaja 
E. Martinson. 

Ajakirja väljaandmine on olnud ühen­
duses s u u r t e r a s k u s t e j a j õu ­
p i n g u t u s t e g a . Lugejate arv on 
küll kasvanud (1921. a. oli keskmiselt 
umbes 800 lugejat) > kuid kasvamine ede­
neb väga visalt. Et «Kasvatus" omaga-
välja tuleks, peaks tal vähemalt 1500 lu­
gejat olema. Kuid tal on veel tarvis 
katta endisle aastate suured puudujää­
gid. Lõviosa «Kasvatuse" väljaandmise 
kuludest nõuavad enesele trükijkulud. 
Toimetus ja talitus on südilt otsinud teid 
nende vähendamiseks, on läbirääkimisi 
peetud paljude — ka teiste linnade — 
trükikodadega, kuid siiamaani asjata. 

«Kasvatuse" ilmumine, mis endiSeil 
aastail trükiolude tõttu olnud väga kor­
ratu, on l ä i n u d a a s t a l m u u t u ­
n u d p a l j u k o r r a l i k u m a k s . 
Praegusel toimetusel on korda läinud 
«Kasvatust" alati õigeks ajaks välja 
anda. Kui lugejad siiski mõnes kohas 
ka viimasel ajal «Kasvatust" pole kor­
ralikult kätte saanud, siis on selles süü­
di kas halvad postiolud, või tellimiste 
vastuvõtjad. 

K a a s a n n e t e i l m u m i n e ô n 
p i d a n u d h i l j a k s j ä ä m a , — 
osalt trükiolude tõttu, osalt ka sellepä­
rast, et neid kavatsusi, mis 1920. a. lõ­
pul kaasannete kohta selleaegse toimevii­
se poolt tehti, pole suudetud täiel mää­
ral teostada. 

S u u r i r a s k u s i on t e i n u d 
a j a k i r j a l e t o i m e t a j a k ü s i -
m ü a . Siiamaani pole suudetud leida 
isikus kes oma terve tööjõu vöiks «Kas­
vatusele" pühendada. Visüsti on selle 
asjaolu põhjuseks muuseas ka ajakirja 
aineliselt raske ja kinlustamata seisu­
kord. Läinud aastal on «Kasvatuse!" 
olnud kaks toimetajat: kunni l i sept. J. 
Annusson ja sealt edasi E. Martinson. 

K o n t a k t õ p e t a j a s k o n n a 
j a t e m a h a a l e k a n d j a vahel 

: ' / • " / . • . . . . ' . • • • • 

pole soovitavalt tihe olnud. Koölikroo-
nika osa, milleks materjaali andma peak­
sid ka õpetajad kohtadelt ning õpetajate 
organisatsioonid, on esimese 8 kuu jook­
sul tühi seisnud ja ka v imase 4 kuu 
jooksul on see osa ainult toimetuse 
poolt täidetud. Organisatsioonide eneste 
teadete avaldamiselgi on toimetus pida­
nud vahel kaudset informats'ooni tarvita­
ma. Kaastöö tegemine õpetajaskonna 
poolt on olnud vähene ja juhuslik, eriti 
suvekuudel. 

O m a s i s u j a s i h i p o o l e s t 
o n „K a s v a t u s " k a l ä i n u d a a s ­
t a l e n d i s e s t j o o n e s t k i n n i 
p i d a n u d . Õpetajate Liidu häälekand­
jana on ta valgustanud kooli tähtsamaid 
päevaküsimusi õpetajaskonna ja kooli 
huvide seisukohalt. Kasvatusteaduside 
ajakirjana on ta käsitanud mitmesugu­
seid kasvatus*Õpe;uslisi küsimusi. 

Aasta lõpul palus toimetus Õpetajate 
organisatsioone avaldada arvamisi «Kas-
vaaise" sisu, suuruse, ilmumise, tihedu­
se, hinna ja kaasannete kohta. Ühtlasi 
paluti teatada, mitu õpetajat ja kooli 
ühingu ringkonnast tellivad «Kasvatust" 
e&Lofleval aastal ja missuguse summaga 
toe.ab teda ühing. Suurem osa ^ani-
satsioone (50) on vastanud. 45% vas-
tajaist on «Kasvatuse" sisuga rahul,22% 
pole oma seisukohta avaldanud, 23 % 
pole praeguse sisuga rahul. Arvamised 
soovitavate muudatuste kohta lähevad 
aga üksteisest kaunisti lahku. ilnamus 
soovib siiski rohkem rõhku panna prak­
tiliste kasvatusate küsimuste peale. 
Kaugelt suurem enamus soovib ajakirja 
suurust, ilmumise tihedust ja hinda enr 
diseks jätta. Kaasannetest arvatakse, 
et nad peaksid ära jääma, või tarbekor­
ral ajakirjast eraldatuina välja antama. 
Toe.ust «Kasva usele" 1922. a. lubatak­
se nende 50 ühingu poolt 61.000 marka. 
Ajakirja lubatakse, tellida umbes 1200 
eksemplaari. 

«Kasvatuse" kohta ülevaadet lõpeta­
des teatab E. Martinson, et ta soovita­
vaks peab, et teda toimetaja kohustest 

•,-tf*N(W?"i* 
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vabastataks järgnevail põhjustel : 1) ak-
tiivsemaist Õpetajate or.ganisatioonidest 
(kes «Kasvatuse" ankeetlehele vasta­
nud) on ainult 45% ajakirja sisuga ra­
hul, suurem osa on «Kasvatuse" asjus 
kas loiud, või ei rahulda ta neid; 2) 
kuigi tema ainult 4 kuud «Kasvatust" on 
juhtinud, peab ta siiski ennast selles vas­
tutavaks lugema, kui ei olda rahul 
«Kasvatuse" sisuga ; 3) kuna «Kasva­
tuse" väljaandmine on seotud suurte 
aineliste raskustega ja ta pusima jääda 
võib ainult Õpetajaskonna üksmeelsel 
toetusel, siis on enam kui soovitav, et 
«Kasvatuse" juhtijaks leitaks isik; kes 
õpetajaskonna enamuse nõudeid rahul­
dada võiks. 

V. Ülevaadetele järgnevaist läbi-
rääKimistest 

võeti Õige elavalt osa. Kuna läbirääkimis­
tel avaldatud thtsamad mõtted sisalduvad 
resolutsioonides, mis läbirääkimiste lõ­
pul vastu võeti, siis ei tarvitse pikemalt 
selle juures peaiada. 

VI. Võeti vastu järgmised 
resolutsioonid: 

A. Ü h i n g u t e a r u a n d e i d 
1921. a. k o h t a ä r a k u u l a t e s , 
leiab asemikkude kogu : 

1. Õpetajaskond omas "üldsuses 
peaks organiseerimistöös avaldama roh­
kem energiat, ühistunnet ja distsipliini: 
lubamatuks tuleb lugeda nähtust, e.t mõ­
ned ühingud ei ole tarvilikus kontaktis 
neid ühendatavate liitudega ja E. Õp. 
Liidu juhatusega, ei saada 0 p .Liidule 
tarvilikku informatsiooni ja isegi võta-
vad ette laiema ulatusega aktsioone ilma 
Liidu juhatuse sanktsioonita. Asemik­
kude kogu leiab, et praegusel koolielu 
loomisajajärgul peab kogu õpetajaskond 
erksalt valvel olema ,et nutt ekäest kadu­
ma lasta minna võidetud positsioone, 
kui ka tulevikus püüdma saavutada meie 
itoollkorraldusis seisukohti, mis õpeta­
jaskond .Ntähtsaks peab. 

2. Meie kooli ia õpetajaskonna ene­
se huvide seisukohalt on soovitav, et 
õpetajad tulevikus katsuksid head vahe­
korda ja tihedamat sidet luua kooli ja 
seltskonna vahel; tuleb seista õpetajate 
kutsehuvide valvel ,kuid tuleks ka erilist 
tähelepanu lubada kooli kasvatus-haridus-
tistele küsimusele. N 

3. Paljude arusaamatuste põhjuseks 
Õpetaja ja* seltskonna vahel on seltskonna 

puudulik informatsioon õpetajaskonna 
tegevusest ja vale arusaamine meie kooli 
ülesannetest. .Seda konstateerides, loeb 
asemikkude kogu tarvilikuks : 

a) et Õpetajad katsuksid kooli lähe­
male tuua kodule, korraldades selgita­
vaid kõnekoosolekuid lastevanemaile ja 
teistele asjast huvitatuile, paneksid toime 
koolinäitusi, öituid jne.; 

b) et Õpetajad peaksid võimalust 
mööda osa võtma seltskondlisest tege.-
vusest, peaasjalikult sarnasest, mis on 
lähemas ühenduses kooliga : noorsoo 
liikumisest, raamatukogude, ja lugemis-
laudade korraldamisest jne.; 

d) et Õpetajad suudaksid eespool esi-, 
tatud ülesandeid täita, tuleks neil alata­
sa haridusliselt täieneda, niihästi üld-
kui ka erihariduse suhtes, selleks ära 
kasutades kõik võimalused ja abinõud : 
kursused, Õppereisid, raamatukogud jne. 

. B. Eesti Õpetajate Liidu juhatuse 
1921. a. aruannet ära kuulates kiidab 
asemikkude kogu selle heaks. 

D. ,,K a s v a t u s e " a s j u s l e i a b 
a s e m i k k u d e k o g u : 

1*. «Kasvatuse" rasket seisukorda ei 
tule toimetuse süüks panna. 

2. «Kasvatuse", tellimise ja tutvusta­
mise eest pole õpetajaskond tarvilikku 
hoolt kannud. 

3. «Kasvatusele" pole õpetajaskonna 
poolt kaastööd tulnud sel määral, nagu 
seda õpetajaskonna häälekandjale vaja 
oleks. 

VI. Eesti Õpetajate Liidu 1921.a kassa-
aruande ja varandusseisu 

esitab Liidu laekahoidja N. Neuhaus. Selle 
järele o n : Liidu tulud (künni 28. dets) 
460.532 marka 48 p , kulud 448.616 mk. 
50 p. ,saldo 11.915 m. 98 p.; varandus-
seis 29. dets.: Aktiva 701.126 m. 93 p., 
Passiva 363.731 m. 50 p., varandus 
337.395 m. 48 p v 

VIII. «Kasvatuse" 1921.a. kassa-aruande 
ja varandusseisu 

kannab ette Liidu asjaajaja J..Rummo. 
Selle järele on «Kasvatuse" 1921. a. 

tulud (ühes laenuga ja toetussummade­
ga) 810.586 marka 65 p„ kti%d 797.941 
m. 70 p., saldo 29. dets. 12.644 m. 95n.; 
varandusses 29. des . : Aktiva (müüma­
ta «Kasvatuse" aastakäigud ning üksik­
numbrid, «Kasvatuse" kaasanded, maksr-
mata arved ja 1921. a. saldo) 908.052 
märka 55 p., Passiva (maksmata hono-
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raar, trükikoja arved ja 1922. a. telli-
misrahad) 620.935 marka, varandus 
287.117 marka 55 p. 

Revisjoni kommisjoni liige J. Kents 
teatab, et kommisjon on mõiemad aru­
anded ja vastavad kassa -ning äriraa­
matud kui ka asjasse puutuvad tõenda­
vad dokumendid revideerinud ja käik 
korras leidnud olevat. 

Mõlemad aruanded võetakse asemik­
kude kogu poolt ühel häälel muutmata 
vastu. 

IX. Eesti Õpetajate Liidu 1922. a. 
tegevuskava 

kannab ett e.Liidu esimees J. Annusson. 
Kuna sellest pikemalt kõneldud ,,Kasva­
tuse" m. a. 23—24. numbris, siis ei tar­
vitse seda siin korrata. Tegevuskava 
võetakse ühel häälel muutmata vastu. 

X. E. Õp. Liidu 1922. a. eelarve 
esi.ab Liidu laekahoidja N. Neuhaus. 
Eelarve järele oleksid Liidu tulud 1922. 
a. 703.232 m. 93 p. (ühes 1921. a. Saldo­
ga), kulusid sama palju. Eelarve, voe­
takse ühel häälel muutmata vastu. 

XI. «Kasvatuse" 1922. a. eelarve 
esitab Liidu asjaajaja J. Rummo. Eel­
arve järele oleksid „Kasvatuse" 1922. a. 
tulud 1,411.209 marka (selle juures tel-
lijatjate ja üksikute numbrite müügi ar-
ve,l 596 000 m., riikline toetus 300.000 
m., endiste aastakäikude, üksiknumbrite 
ja kirjanduse müügist 250 000 m., 1921. 
a. võlga tellimised ja kuulutused 97.082 
m«), kulud sama suured (selle juures 
trükikulud 400.000 m., toimetuse pal­
gad 96.000 m., honoraar 120.000 m.,' 
1921. a. trüki arved 158,000 m., 1921. a. 
kaasande kulud 180.000 m., haridusinis-
teeriumi laenu tasum. 130.000 m., 1921. 
a. honoraar 43 209 m., paber 60.000 m., 
talitus 74.000 m., ekspeditsioon 60.000 
m.). Eelarve võetakse asemikkude kogu 
poolt vastu järgmise märkusega : „Lii-
du juhatust volitada oma varandust rea­
liseerida ja puudujäägi katteks kunni 
300.000 mk. maakondade liitude kind­
lustusel laenu teha". 

XII. E. Õp. Liidu juhatusse valitakse: 
J. Annusson (31 häälega), E. Martinson 
(31 h.), J. Rummo (30 h.), K. Treffner 

Vastutav toimetaja: Ern st Mar t inson . 
CX-ühis. „Waha, 

(28 h.), J. Kents (27 h.), N. Neuhaus 
(26 h.), Sokolov (26 h.),, J. Kiivet (25 
h.j , V. Peet (25 h.), A. Õunapuu (22 
h,), J. Kana (19 h.), G. Stahlmann (16 
h.), juhatuse liigete kandidaatideks — 
J. Puskar (14 h.), V. Orav (12 h.), A. 
Mõru (10 h.)., A. Johanson (10 h.), K. 
Õunapuu (5 h.). 

XIII. Revisjooni-kommisjoni liigeteks 
valitakse 

Ühelhäälel Väli, Kruus, N. Kann, A. 
Kuks, J. Eschstamm, kandidaatideks — 
Raudkepp ja Chr. Brüller. 

XIV. Välismaa õppereiside asjus 
otsustatakse Liidu juure luua asutus, 
kes küsimuse üksikasjaliselt läbi töö­
taks, õppereiside kavad kokku seaks ja 
nendega õpetajaid lähemalt tutvustaks. 

XV. Õpetajate lisatundide tasu-
küsimuse lahendamine 

otsustaakse anda Liidu juhatuse hoo­
leks, keda volitatakse tarvilikke samme 
astama, et upei ajate palgaseaduse par. 
16 p. d seadusandliselt redaktsiooniliselt 
muudetaks,, kui muid teid küsimuse la­
hendamiseks ei leidu. 

XV. Maakondade liidu nõukogu m. a. 
20.—21. novembri koosoleku otsuste 

kohta 
voeti vastu järgmine resolutsioon : 

„ Eesti Õpetajate Liidu asemikku­
de kogu leiab, et läinud aasta 
20.—21. nov. peetud maakondade, 
liidu nõukogu koosolekul maakondade 
eelarvete, eriti haridusliste kulude 
arutusel Õpetajaskonna vastu ette­
toodud süüd°stused ja mõnitused on 
põhjendamata ja lubamata, kuna/ 
nad külvavad vaenu rahva ja õpeta­
jaskonna vahel . Samuti son sellel 
koosolekul maakondade hariduse ku­
lude katmise, eriti Õpetajate palga 
maksmise asjus vas.u võetud seisu-" 
kohad meie hariduse edendamise, 
eriti meie kooli ku/ ka õpetajaskonna 
huvide seisukohalt täiesti vastuvõt­
mata". 

Järgmisi asemikkude kogu koosoleku 
aja ja koha määrab kindlaks Liidu ju­
hatus. E .M. 

Väljaandja: E e st i Õ p e ta j at e L11i 
trükK, Tallinnas. 
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Tallinnas ilmub igal kesknädalal ja laupäeval 

fi 
„Ttilevikti" 

^Tulevik" 

„Tttlevik" 

,/Ttil.evtk" 

pea-ülesandeks on koguda ja koondada tööliste ridu maal ja 
linnas. Õhutada tööliste ühisuste loomist ja nende liitumist 

nõuab majanduselule lahedaid arenemisvõimalusi ja 
töölistele inimlikke elamistingimisi. 

nõuab kõige töökaitse ja tööliste kinnitamise seaduse 
määruste laiendamist maatööliste kohta. 

nõuab põllutööliste tööaja ja palgaolude korraldamise 
seaduse täpipealset täitmist ja seaduse enda täiendamist. 

, / T i t l e v i k " nõuab eluaseme seaduse väljaandmist/ veel enne uut 
põllutööaastat, nii et igale hurtsikule müürialune pind 
ühes tarviliku kõrvalmaaga oleks kindlustatud. 

,/T l i 1 e V i k " võitleb eesõigustega sahkerdamise vastu \ maaseaduse 
teostamisel. 

,/T tf 1 e V i k " kutsub kõiki edusöpru; kõiki demokraatia austajaid ja töö­
liste parema elujärje eest võitlejaid enda ümber koonduma. 

, / T u l e v i k k U " l o e v a d maal põllutöölised, käsitöölised, õpetajad,.kandi-' 
mehed, saunikud, väikekohapidajad j . t , sest „ Tulevik" 
võitleb nende huvide eest. 

,Ttdeviktts' 
/Tulevik" 
/Tulevik" 

leiavad käsitamist kõik ühiskonda puutuvad küsimused, 

toob sõnumeid ja teateid igalt alalt. 

maksab ainult 30 marka kuus ja on seega kehvematele 
kihtidele kõige kättesaadavam. 

/ T u l e v i k t ! " * tellimisi võtavad vastu kõik Eesti postiasutused. 

Tellimise hind postiga: 
1 ktiti — 30 marka, 2 kutid — 60 marka, 3 kutid — 90 marka. 

.'"*,••:•'.• • •;•';-'• Aadress: - ._,...:..;..','_ ."; - , ";'••; . 

„Tttievik" Tallinn, 3. Brooktismäöi nr. 4* 
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KASVATUSTEADUSLIKE AJAKIRI 

TÜS" 
i lmub Eesti Õpetajate Liidu väljaandel 2 korda kuus igal 15. ja 30. kttupäeval endises suuruses . 

„KASVATÜSES" linuvad kirjutused kasvatus- ning hingeteaduslistest j a metoodilistest 
kui ka koolikorraidusiistest küsimustest, teated koolielu tähtsamaist sündmustest,-eriti kooliuuendusla­
sest liikumisest kodu- ning välismaal, ülevaated koolitööst, koolikirjandusüste toodete arvustused ning 
ülevaated ja teated õpetajate kutseühingute tegevusest. 1922 a, kevadel hakkavad koolikohtade osas 
ilmuma teated vabaist koolikohtadest teenistuseta õpetajaist jne. 

Erilist tähelpanu lubab „KASVATUS^' tegelikkude kasvatus-õpetusliste küsimuste lahenda- ' 
misele ja koolikirjanduse arvustusele Üheks tähtsamaks ülesandeKs peab „KASVATUS" töökooli 
küs imuse selgitamist. Öldkasvatus- ning hingeteadusliste küsimuste käsitamisel paneb «KASVATUS"* 
rõhku aine lihtsa ja arusaadava, populaarse käsitusviisi peale. 

Organiseeritud õpetajaskonna häälekandjana loeb „KASVATÜS" omaks tähtsamaks ülesandeks 
kai ts ta meie kooli j a t ema huvisid, selgitades küsimusi kooli korraldamise ning juhtimise ja õpetajate 
kutsehuvide alalt. 

Sellepärast peaksid meie ainukest kasvatusteadusist ajakirja lugema kõik meie kooli- ning haridus­
tegelased, eriti aga iga õpetaja, kes tahab seista oma kutse ja ajanõuete kõrgusel. Huvi „ Kasvatuse" 
vastu ei tohiks puududa ka meie haritud lastevanemail kui ka kõigil neil, kes tähtsaks peavad meie rahva 
kasvatust ja haridust. • 

„KASVATUSE" kaastöölisteks on Eesti õpetajad Kooliarstid ja haridustegelased. Eriti on kaastööd 
lubanud järgmised õpetajad, haridus- ning koolinõunikud, kooliarstid ja haridustegelased : 

J . Annusson, Riigikogu hariduskomrnisjoni ja Eesti Õpet. Liidu esimees, keemik; Chr. Brfiller, 
Tallinna linnakoolinõunik. arvutcadlane; I. Eschstamm, Pärnu tütarl. güron. direktor; J . Johanson, 
Harjumaa koolinõunik; Dr. H. Jürgenson, tegelik arst; J . Kalkun, Tallinna õp, seminaari loodus­
teaduse õpetaja; J. Kents, Tallinna õpet. seminaari maateaduse õpet.; O. J Kiesel, Tallinna poegi, 
iiäuband. kooli õpetaja; J . Kiivet. tehnikumi õpetaja, arvtiteadlane; J . Koppel, Saaremaa kooli­
nõunik; A. Kuks, Tallinna linnakoolinöun, hingeteadlane; A. Kurvits, Tartumaa koolinõunik; 
H. Kõiv, Valga maak.- ja linnakoolinõunik; J . Käis, Võru õpet. scmin. direktor, loodusteadlane; 
O. Kilgas, kunsttööst. kooli õpetaja'; A. Kivi, Haapsalu õpet. seminaari õpetaja; H. Linsi, A. Luur 
j a M. Meos, Virumaa koolinõunikud; F. V. Mikkelsaar, haridusministri abi ja haridusnõunik; 
O. Mälk, Pärnu linna ühisrealgüm. direktor; H. Männik, loodusteadlane; N. Neuhaus, Tallinna II. 
realkooli direktor arvuteadlane; G. Ollik, haridusminist. kooliosakonna juhataja; Cand. hist. V. Orav, 
Tallinna poegi. gümn. õpet., ajaloolane; V. Peet, Tallinna poegi. gümn. inspektor; Prof. J . Püper, 
loodusteadlane; J . Port, loodustead, üliõpil.; J . Puskar, Riigikogu liige; Dr. M. Püümaan, Riigi­
kogu liige, kooliarst; V. Raam, Rakvere õp. semin. direktor, keeleteadl.; A. Reeben, Tartu 
Ijnnakoolivalitsuse juhataja, loodusteadlane; . H. Reimann, õpetaja, hingeteadL; H. Roos, Tallinna 
Õp. semin. direktor, hingeteadlane; Prof. D. Rootsmann, täheteadl.; M. Roots, Viljandimaa kooli­
nõunik.; Assist. J a a n Rumma, loodusteadl.; J . Rummo, Vestholmi gümn. õpetaja; R. Rägo, 
Riigikohtu prokuröör, õigusteadlane; Mag. A. Saareste , (Saaberk), keeleteadlane; H. Summer , 
Harjumaa koolinõunik; V. Tammann, Tartu linnakommertskooli inspektor; J . Tork, Tartu õp. semi». 
direktor, a-jalooteadl.; Cand. hist. P. Treiberg, ajalooteadlane; A. ösa i , Petserima? koolinõunik; 
H. Veidermann, Tallinna linnakooliv. juhataja, loodusteadlane ; Dr. phil. Väisälä, Tartu ülik. professor ; 
fl. Õunapuu, Eestikeele õpet Tallinna IL realkoolis; J . Õunapuu, Haapsalu õpet. seminaari direktor ; 
K. Õunapuu, Tallinna IL realkooli õpetaja ; E. Enno, Läänemaa koolin.; G. Reial, Tartum. koolinõunik. • 
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aas t a s 500 m a r k a , 
poolaastas 250 „ : ' . " • ' , . 
vee randaas tas .125 „ 
üksiknumber 25 „ 

T e l l i m i s i v õ t a v a d v a s t u k õ i k p o s t k o n t o r i d . Ü k s i k n u m b r i d s a a d a v a t . 
ä g a s p a r e m a s r a a m a t u k a u p l u s e s . £ n d i s e 4 d a a s t a k ä i k e on v e e l s a a d a . 

Et «KASVATUSE" lugejaid üle maa , 

ON KUULUTUSTEL 
kõige otstarbekohasem paik ^KASVATUSED". Seda peavad eriti silmas kirjastus-, kooli- j a spordi­
t a rve t e valmistusärid, raamatu- ja kirjutusmaterjaali kauplused, sest «KASVATUS" viib nende 
äriteated otsekohe kõige püsivamaile tarvitajaile — kõigile koolidele kõigis kodumaa nurkades. Loomulik, 
et koolivalitsused õpetajate valimistekuulutused avaldavad tingimata «KASVATUSEL", kust kau$# 
valimised asjast huvitatuile kõige paremini teatavaks saavad. 

Kuulutuste hinnad on: terve lehekülg — 2000 marka, V2 lehekülge —• 100Q, xk lehekülge **• 
500, V* lehekülge ~ 250 marka. Õpetajate valimiste ja kohäotsimiste kuulutused V» lehekülje suurwfp 
200 marka. Alalistele ja mitmekordselt kuulutajaile hinnaalandus. r 

I ..KASVATUSE" toimetus ja talitus-
,;Vv ,. ,:...-;;.,':Aadr«8l TALLINNAS, Pikk tän, 54. Kftnytr, 14-63-
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